
FROST FREE REFRIGERATOR 

INSTRUCTION MANUAL Model 
No.: KN-338WA

To ensure proper use of this appliance and your safety, please read the
following instructions completely before operating this appliance.



This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
-staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
-farm houses;
-by clients in hotels, motels and other residential type environments;
-bed and breakfast type environments;
-areas for communal use in blocks of flats or in launderettes.
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 The cold storage temperature control button is located at the top of the cold room, press the "SET" key, you
can adjust the temperature of the cold storage；（The refrigeration temperature control button is located at
the top of the refrigerator compartment. Press the "SET" button to adjust the refrigerator temperature;）
The first time you turn the unit on, adjust the temperature control button to "5"and run for at least 2 hours
before putting foods inside.This will ensure the cabinet is thoroughly chilled before food is put in.
The range of the REFRIGERATOR temperature control is from position "1" the warmest to "5" the
coldest.Adjust the temperature control to the setting that best suits your needs.The setting of "3" should be
appropriate for home or office refrigerator use.
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To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES
DEL REFRIGERADOR SIN

HIELO
Número de modelo: 

KN-338WA

Para garantizar el uso adecuado de este aparato y su seguridad, lea completamente
las siguientes instrucciones antes de utilizar este aparato.
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WARNING:
 

2

Esterefrigerador debe estar debidamente conectado a tierra para su seguridad. El cable 
de alimentación de este refrigerador está equipado con un enchufe de tres clavijas que es
compatible con los tomacorrientes de pared estándar de tres clavijas para minimizar la
posibilidad de descarga eléctrica. Este refrigerador requiere un tomacorriente estándar de
110V~/60Hz con un enchufe de tres clavijas con conexión a tierra. Bajo ninguna
circunstancia, corte o retire la tercera clavija de conexión a tierra del cable de alimentación
suministrado.

 
Este refrigerador no está diseñado para usarse con un inversor.
El cable debe estar asegurado detrás del refrigerador y no debe quedar expuesto o
colgando, para evitar lesiones accidentales.
Nunca desenchufe el refrigerador tirando del cable de alimentación. Sujete siempre el
enchufe con firmeza y sáquelo directamente del enchufe.

El uso inadecuado del enchufe con conexión a tierra puede resultar en riesgo de 
descarga eléctrica.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
KN-338WA

Precaución:
Los accesorios varían de un tipo a otro. Consulte la lista de embalaje para obtener más detalles.

1.CUBO CONGELADOR
3.ESTANTE DE BOTELLAS
5.PERILLA DE CONTROL DE TEMPERATURA DEL CONGELADOR
7.PERILLA DE CONTROL DE TEMPERATURA DEL REFRIGERADOR
8.UNIDAD DE PURIFICACIÓN DE AIRE
9.ESTANTE DEL REFRIGERADOR
11.PATA DE NIVELACIÓN

2.CONTENEDOR DEL REFRIGERADOR
4.ESTANTE DEL CONGELADOR
6.CUBIERTA DE LA LÁMPARA

10.CAJONERA PARA VERDURAS
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
KN-458WA

Precaución:
Los accesorios varían de un tipo a otro. Consulte la lista de embalaje para obtener más detalles.

1.CUBO CONGELADOR
3.ESTANTE DEL CONGELADOR
5.CUBIERTA DE LA LÁMPARA
7.ESTANTE DEL REFRIGERADOR
9.CAJONERA PARA VERDURAS

2.CONTENEDOR DEL REFRIGERADOR
4.PERILLA DE CONTROL DE TEMPERATURA DEL CONGELADOR
6.PERILLA DE CONTROL DE TEMPERATURA DEL REFRIGERADOR
8.CUBIERTA DEL CAJÓN
10.PATA DE NIVELACIÓN
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OPERACIÓN DE SU REFRIGERADOR

Control de temperatura
 

•NOTA;
• Si la unidad está desenergizada, pierde energía; debe esperar de 3 a 5 minutos antes de reiniciar la unidad.
Si intenta reiniciar antes de este retraso de tiempo, el refrigerador no se iniciará.
• Grandes cantidades de alimentos reducirán la eficiencia de enfriamiento del aparato.
• No coloque los alimentos en la salida de aire y deje espacios para el flujo de aire.
• Si elige cambiar la configuración del termostato, ajuste el control del termostato en un incremento a la vez.
Espere varias horas para que la temperatura se estabilice entre los ajustes.
• El ajuste del control de temperatura en el compartimiento del refrigerador afectará la temperatura tanto en el
compartimiento del refrigerador como en el del congelador.

COMPARTIMENTO REFRIGERADOR

• El botón de control de la temperatura del almacenamiento en frío se encuentra en la parte superior de la
cámara frigorífica, pulse la tecla "SET", puede ajustar la temperatura del almacenamiento en frío; (El botón
de control de la temperatura del refrigerador se encuentra en la parte superior del compartimento
refrigerado. Pulse la tecla "SET" para establecer la temperatura del refrigerador; ) • La primera vez que
encienda el aparato, ajuste el botón de control de la temperatura a "5" y déjelo funcionar durante al menos 2
horas antes de meter los alimentos en su interior.Esto garantizará que el gabinete se enfríe completamente
antes de introducir los alimentos. • El rango del control de temperatura del REFRIGERADOR va desde la
posición "1", la más cálida, hasta la "5", la más fría. Ajuste el control de temperatura a la configuración que
mejor se adapte a sus necesidades. La posición "3" debería ser la adecuada para usar el refrigerador en
casa o en la oficina.
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Cambiar el tablero de luces

Limpieza de su refrigerador

El compartimiento del congelador
 

COMPARTIMIENTO CONGELADOR

•Su refrigerador tiene un control para regular la temperatura. El control de
temperatura está ubicado en el medio de la cámara de congelación. •La
primera vez que encienda la unidad, ajuste la perilla de control de
temperatura a "MAX" y déjela funcionar durante al menos 2 horas antes
de colocar alimentos dentro. Esto asegurará que el gabinete se enfríe
completamente antes de colocar la comida. •El rango del control de
temperatura del CONGELADOR es desde la posición "MIN" la más
caliente hasta "MAX" la más fría. Ajuste el control de temperatura a la
configuración que mejor se adapte a sus necesidades. La configuración
de "MED" debe ser adecuada para el uso de refrigerador del hogar o de la
oficina. 

La lámpara LED no puede ser reemplazado por el usuario, si la lámpara LED está dañada,
comuníquese con el servicio técnico más cercano para reemplazarla.

•Estecompartimento está diseñado para el almacenamiento a largo plazo de alimentos congelados. El 
período de tiempo de almacenamiento es de hasta tres meses.
•La vida de almacenamiento de los alimentos congelados varía y el tiempo de almacenamiento recomendado
no debe ser excedido.
•Coloque los alimentos congelados en el congelador lo más rápido posible después de la compra. Si hay
instrucciones en el paquete, siga cuidadosamente estas instrucciones con respecto a los tiempos de almace-
namiento.

•Al instalar su nuevo electrodoméstico, se recomienda limpiarlo minuciosamente.
•Primero apague el refrigerador y luego desconecte la unidad del tomacorriente de pared.
•Retire todo el contenido de alimentos.
•Lave el interior con un paño húmedo y tibio empapado en agua tibia y una solución de bicarbonato de sodio.
La solución debe ser de aproximadamente 2 cucharadas de bicarbonato de sodio por un litro de agua.
•Asegúrese de mantener limpia la junta de la puerta (sello) para que la unidad funcione de manera eficiente.
•El exterior del refrigerador debe limpiarse con detergente suave y agua tibia.
•Seque el interior y el exterior con un paño suave de tela.
•Los serpentines del condensador deben aspirarse cuando tengan polvo o suciedad.
•Para mantener el interior higiénico sin olor ni suciedad, se requiere una limpieza regular de al menos una vez
al mes.
• Primero apague el refrigerador y luego desconecte la unidad del tomacorriente de pared.
• Retire toda la comida.
• Limpiar el refrigerador.
• Deje la tapa ligeramente abierta para evitar la posible formación de condensación, moho u olores.
• Extremar la precaución en el caso de niños. La unidad no debe ser accesible para el juego de los niños.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

MAX

MED

MIN
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Modelo
Gaveta para verduras
estante
Bandeja de hielo
Bandeja de ecualización
estante de la puerta
Instrucciones

N º de Modelo.

Tipo de clima
Clasificación de Producción Contra

Descarga eléctrica
Volumen total de almacenamiento (L)

Volumen de almacenamiento de alimentos congelados (L)

Tensión nominal (V)

Frecuencia nominal (Hz)

Corriente nominal (A)

Potencia de descongelación (W)

Consumo de energía (kW·h/24h)

Refrigerante

Peso del refrigerante (g)

vesicante

Peso neto(kg)

Ruido dB(A)

Dimensión total (mm) W*D*H

ciclopentano
46

40

603*630*1598

ciclopentano
61

40

708*668*1676
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Nota: Si el producto está equipado con máquina de hielo, no tiene bandeja de hielo.

NOTA * Si hay inconsistencia de parámetros, prevalecerá la placa de identificación en la parte posterior
del producto. * Aparte de la nota especial, el parámetro de esta tabla también se aplica a los siguientes
modelos mejorados. * El consumo de energía se mide en condiciones estándar. * La clase energética se
mide según la norma nacional.

La lista de carga
KN-338WA
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Diagrama de circuito
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Ventilador de enfriamiento

Sensor del
c onge l a dor

Sensor del
r ef r i ger ador

Interruptor de la puerta

Sensor del temperature ambiente

Linea viva

Lineca cero

compresor

Salida al calefactor de
descong

Fusi bl e Calefactor de
descong

Enchufe

Conexión a Tierra

Protector de
sobrecarga Fusible

Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana por la eliminación
descontro- lada de desechos, recíclelos de manera responsable para promover la
reutilización sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado,
utilice los sistemas de devolución y recolección o comuníquese con el minorista donde
compró el producto. Pueden llevar este producto a un reciclaje seguro para el medio
ambiente. Asegúrese de desechar la unidad según el sistema legal aplicable que respete
el medio ambiente.
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